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La miisica de eManfcomi o' estive esbd inspirada en ef folklore cataldn,

en los cuplés, en las canefones de cabared

alemanas y francesas y a veces lambién en los pasodobles,
Elisonda Ribas cania agul su prodigiosa cEstic moll solx, moll sola, moll solaw

oEls senvors o aquesta terea,
tin, tan SETers,

son senyors de testament,
lin, tan HenerasaAments,

La canclén popular catalana que solian
cantar las doncellas de Tos pueblos, hoy
transformada con el cambio de la letra en
fo que podriamos Namar un cuplé-testimo-
nie, lena el ambiente de la pequefn cueva
de Lady Pepa, el vinico teatro-calé del Ma.
drid del desarrollo, La reducida sala, deco.
rada con pinturas in que representan
vrondas evedatiess de la belle cpoque, estd
i rebosar de piiblico. Se agolpa la genie en
los bancos, se ven «pufs= de terciopelo rojo
compartidos por dos personas, v los que
no tlenen sitio se sientan en el suclo.

«Du tant en tant patrocinen,
Lin, Lan geneross,
mecenatges escalents,

Lm, tan generosiments.

La cancion relata la historia de los sefo-
res de esta tierra, que son sefores de les-

tamente v gque de vex en cuando patroci-
nan adecuados mecenazgos por los cuales,
sin duda, la ciudad agradecida, tan genero-
samenie, les levantard un monumento. Y la
chicn gque canta, Carme Sansa, dice confi.
dencialmente al piblico que ella también
estaria de acuerdo en levantar a esos sefio-
res un monumento s esos seiores le hicte
ran algin presente tan senerosamente,
Mucha gente se ha quedada fuers sin po-
der presenciar el Insdllto especticule ca-
talin que ha venido a Madrid con ¢l temor
de pasar inadvertido en esta cludad con
reputacidn de centralista, Apenas se ha
anuiciade y Concha Llorea, la directora de
Ladv Popa, al ceder su sala, no las tenia
todas consigo, Pero el éxito ha sido reso-
namle, En Madeid, lo catalin interesa, lo
catalin estd de moda. Se habla de Bocco-
cip, del Jazz Colin, de Terenci Moix v
def senor Artizas, entrenador del Club de
Fatbol Barcelona, S¢ hace critica de libros
catalanes en las pdginas lierarias de los
perindicos menos sospechosos de federa-
ltsmo, Qué diriz don Seglsmundo Royo
Villanova si levantara la cabeza?

La cosa empleza cuande log cuatro aclo-
res que representan la obra, que som Eli-
senda Ribas, Carme Sansa, Enric Casamit-
juna v Josep Torrents, aparecen en el
ahladille vestidos con dominds en hlanco,
rajo v negro ¥ hacen saber al piblico que
la locura que van a ver en escena es una
locura de verano., Aungque el verano es un
invente burgués, tiene la virtud de haber
demostradoe que ¢l ombligo del banguers es
identico al del obrero, v de haber dado na-
cimicnto a la sociedad de consumo, que es
una socledad que acaba consumicndo al pro-
ductor. Ei turlsmo, negocio de verano, es
la gram riqueza de Espafia, pais en el cual
todo el mundo es muy digno:

=Aqui fins §otot els pobres
demanen. amb dignitat

perque molt dignes mantenen
l'orgull nacionals.

Pero la gente se pregunta: ;Qué es todo
esta? ;Oue denominacion podrin darse a
este espectdcule que moo es teatro, que no
¢s cabaret, que no es de varietés v que, sin
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Ahora que hay un des-
odorante que no se se-
€a, NO 52 eVapora, que
no irrita y es eficaz, re-
sulta que es ¢l desodo-
rante VARON DANDY
lexclusivamente para
hombres...! )

iQué pena...!

DESODORANTE

EN BAHA ?.SPHA‘I’ SOLO PARA HOMBRES
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embargo, liene algo de todo ello? Quizd puedas
decic algo de esto Maria Aurelia CL'IIIF?I:IH.I'I}" que
pirece ser su principal animadora ¥ gue escribid
el primer libreto gue este grupo representd en
la Cova del Drae, en Barcelona, Pero Maria Aure-
lin dice: <El culpable es éstes, y sefizla a un chicao
con barba, un chico muy alto con cara de San
Juan Bautista, Josep Anton Codina

Pero la obre sigue, Ahors ba surmdo, inevits-
blemente, el probleme generacional, que enfrenta
a los padres con los hijos. Elisenda Ribas, gue
representa & la madre de familia, hace una decla-
* racidn realmente orlglngl, abriendo mucho log
ofos ¥ con gesto ampulose, como ella sabe ha
cerla: ala juventud confunde Ta libertad con el
libertinajes, Aparecs entonces wn banguere, el
cual, ¢on musica de chotis canta en castellano,
en atencion al piblico madrilefo:

«Estoy sentado todo el din en mi siildn
en un zaldén

de recepoiones,

pucs mi trabajo es pecibir ¥ nuncs dar,
Zin0 [omar

sin condiclones.

Esto as wivie

mejor que un rey

¥ hitcerss rico sin salirse de la leys.

Les estaba hablando - del director e inspirador
del espectdculo, Josep Anton Coding. Codina ha
trabajado mucho. Ha sido ayudante de dirsccidn
de Bicard Salvar v ha didgido featro por su
cuenta. Ha viajade mucho por Francia v tambicn
por [alia, dende ha estado en contacto con Aldo
Tricnfe, ¢ fundador de «La Borsa d'Arlequinos, en
Génova, que llevd al tablado del cebaret el scomics
antifascista de Sergio Toffano, que Grmaba STO,
aLas aventuras del sefior Busnaventuras, v con
Paolo Poli, discipulo de Trionfo. Fus realmente
suya, de Codina, la idea de hacer ecabarets en
Espaiia.

La cancidn del bangquern era realmente diver
ticla. Al final sacaba una pistola v pedia a la
gente que leentregera la posesidn v administea.
cion de su dinero, ¥ no era la Onica cancldn gue
se cantaba en coastellano, Habia también aguella
de «Los Very Important Personss:

«5omos los in, los in, los in, los indispensables,
tenemos din, din, din, dineros muy rentables:
damos el tono & la sociedad;

quien no nos sigue, no vive de verdd,
Tenemos més lectores que Cervantes,

pucs nuestras vidas zon muwy inleresantes,
Encabezamos todas las colectas

para beneficencias muy selectas,

Algunas wveces, eoma distracoion,

hebemos ving tinto con sifdén,

Y siendo como somos aristdcratas,
gaberios gue la moda es ser demdcratass,

Becln gue fue de Codina la idea de hacer scaba.
ret+ en Espafia. De voelta de swes wviajes, pidid in-
cansablemente 8 Marla Aurelia que escribiera un
libreto pera levar a cabo la primera experiencia.
Maria Aurelia no sabia gué hacer. Echd meno
del folklore catalin, de Jos vigjos cuplés del Mollng,
compuso lettas nusvas para vicjes canclones, A
veoes, por la fards, sz presentabe Coding en sy
casa ¥ le decip: oMe faltan cinco minutos de es-
pecticulo, Signtate a la mdgquing v escribes, Asf
fue surgiendo el primer libreto, que llevd por
tiula «Dones, flors [ pllange {aMujeres, flores
¥ pitanzas). Esta obra fue treducida por Rodr

gues Mender en la revista =Yorike. Al principio,
la obra de Marie Aurelin fue mal recibidz por la
critica, Joan de Sagarra cle pegd un palos ¥
Terenci Moix, desde su culturalismo esteticista, le
hizo ascos, a pesar de la deuda gue tenis contraida
con Mariz Aurelia por haberle prestacdo el perso-
naje del tioabuels posts, Campdepadrds, que apa-
rece en su novels aDnades sobre una roca. desertas,
come ¢l mismo explice en el prélogo. Pero ni Sa.
garra ni tampoco Terencl Moix tardaron en con-
vencerse ¥ son how, asl se ‘escribe la historia,
cotusiastas del ecabaret= catalin.

A fodo esto sigue I obra. Ha salido un sefion
respetable con el cual habla una joven mederna.
El serior dice que la vida de antes era muy dura
v gue no habia las diversiones gque existen hoy
en din, Por ejemplo, no existia el cine. «jQud
shurrido debfa serle, ceclama la muchacha, ¥ afa.
de: «5i no existis el clne, tampoco existicda, por
cjemplo, el marqués de Sade, gue ahora leen tanto
los intelectualess. Y el sefor conlesta, aenial-
mente: «5i. El margués de Sade ya existioe.
s/Existia el marqués de Sade ¥y no existia el cina?
No lo entiends —dice la chiza confundida—. jCon
lo ertico que es el cinels. Luego prepunta a un
amigo suyo, joven, que estd con clla, qué guiere
decir erdtico. «Erdtico viene de héroe —responds
¢l muchache—. Para gque una cosa sea erdtica
hay que hacer heroicidacass, Y la chica comenta,
admirida; «jSade era un héroels, v sc pone el sa.
fior: «Un perdide ¢z lo que eras. El nimeto mimico
del marqués de Sade es realmente glorioso, Se

cants ¥ baila con l2 misica de la popular cancidn
catalana;:

2Bl senyor Ramon
cmpaita a les rminyones,
el senyor Rarnon
empaita a ot el mons.

La obra gue se ha representado en Madrid es
priginal del esertor mellorguin Jaume Vidal Alco-
ver ¥ se titula «Manicomi d'estius, Ilevande como
subtituls o la felicitat de comprar 1 vendres. La
mislca de ambas obras catd tomada fundamental-
mente del folklore de Catalufia, sungue tambidn
se incluyen cuplds, misica alemana y francess de
cabaret e incluso pasodobles. Pero e=sth misicn
[ E lnu:ligenu:munu: tratady v a veces distorsio-
fida, un poco @ In maneca de Kurt Weil, por José
Maria Armizabalege ¥ por Josep Cercds.

ceManicomi d'estius contlens canciones inolvida.
bles: Iz del hombre de negocios, gue se mueys
cn pantomina cuando le dan cverda como a un
mufieeo; la de las desgracias de la moda, gque
acofseja ser de derechas cuando hay que ser de
devechas v ser de mquierdas cuando hay que ser
de izquierda; la preciosa canecidn de eviu al dias
¥ la otra #n que una mujer, en la medurez de la
vidis, 52 lamenta:

abstic sola, malt soln, molt solas.

A Lraves de la musica, 2 través de los wersos
de Vidal Alcover se ve desfilar la sociedad cata-
lanq, El gran Teatro del Liceo, las puestas de largo,
Ia sociedad castellanopariante, el Ompium Cults.
Tal, l'estelada per tot sostre, entre tois ho farem tot
¥ asi succsivamente. Y al final, cuands ya s ha
dicho todo, suena une misica de cabaret ¥ apare-
cen los actores con sombreros de copa, como los
grandes personajes del Moling, ¥ las actrices con
rutilantes tecados de plumas, para ofrecernos el
desfile grandiose de este aTte cpops, & cuya pre
sentacidn @n Espafa asistid el otro dia el Madrid
ex cenfralista del desarrollo. B LUIS CARANDELL,

Surge ineviiablemente el problema generacional,
que enfrenta a los hifos con los padres,

La fuventud, aqui representada

por Josep Torrenis, se rebela contra 1a sociedad
eilablecida, Pero el fallo es Inexorable:;

wEstdis confundiendo fa lfberfad

con of (ibertinajor,

El marquds de Sade fEnm; Casamitjana)
ha cobrade su piezs {Carme Sansa).
Dird un personafe: aErdtico vieng
Para que una cosa sea erdlica fl-‘f
que fracer heroleldadess,

@ hérae.

rSomos fos in, Ios in, los in, fos indispensahles;
lenemes din, din, din, dineros muy rentables...n.
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